589/2006 Sb.
NARIZENI VLADY
ze dne 6. prosince 2006,
kterym se stanovi odchylna uprava pracovni doby a doby odpoéinku zaméstnancd v dopravé

Zména: 353/2008 Sb.

Vladda nafizuje podle § 100 odst. 1 a § 213 odst. 6 zakona ¢. 262/2006 Sb., zakonik prace:

CAsST PRVNI

PREDMET PRAVNI UPRAVY A ZAKLADNI POJMY

s 1
Uvodni ustanoveni

Toto natizeni zapracovava prislu$né predpisy Evropskych spoledenstvi 1) a v navaznosti na
p¥imo pouZitelné predpisy Evropskych spoleCenstvi 2) wupravuje odchylné pracovni dobu a dobu
odpocinku zaméstnanct v dopravé uvedenych v § 100 odst. 1 pism. a) az f) zakoniku prace, jejichi
zaméstnavatel Je dopravcem nebo spravcem pozemnich komunikaci nebo provozovatelem dopravni
infrastruktury podle Jjinych pravnich pfedpist 3). Dale vymezuje 1 dobu tizeni v mezindrodni
drézni dopravé.

S 2

Odchylnéa tuUprava pracovni doby a doby odpocinku se vztahuje na zaméstnance uvedené v § 1,
kterymi Jjsou:

a) ¢lenové osadky ndkladniho automobilu nebo autobusu v silnicéni dopravé podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropskych spolecenstvi 4) nebo podle mezindrodni smlouvy vyhlasené ve Sbirce zakonu
4a), kterymi jsou ¥idic¢i, pomocnici *idice a pruvodéi,

b) zaméstnanci udrZzby pozemnich komunikaci 5), kte¥fi zajisdtuji sjizdnost dalnic, sjizdnost a
schtidnost silnic a mistnich komunikaci,

c) zaméstnanci dréZzni dopravy

1. na dréze celostéatni, regiondlni a vlelce 6), ktefi zabezpecuji a obsluhuji dréhu, organizuji
drdzni dopravu, nebo se podileji na zajiStovani nebo provozovani drazni dopravy, nebo ¥idi nebo
doprovéazeji drazni vozidlo nebo zajistuji jeho provozuschopnost,

2. podle bodu 1, kte¥i v mezindrodni drézZzni dopravé na dréze celostatni a regiondlni 6a) ridi
nebo doprovazeji draZni vozidlo na tuzemi Ceské republiky a soucasn& na tzemi jiného &lenského
statu Evropské unie po dobu alespoii jedné hodiny ze své smény (dadle jen ,zaméstnanec mezindrodni
drézni dopravy"“); zaméstnancem mezindrodni dréZni dopravy se pro uUcCely tohoto nafizeni rozumi
zaméstnanec v dréazZzni dopravé, pro Jjejiz provozovani se vyZaduje, aby dopravce byl drzitelem
osvédcéeni o bezpecnosti podle jiného pravniho pfedpisu 6b) a zarovein drZitelem dalSiho osvédceni
vydaného jinym c&lenskym statem Evropské unie v souladu s predpisy Evropskych spolecenstvi 6¢) v
oblasti Dbezpec¢nosti drazni dopravy. Za zaméstnance mezindrodni drazni dopravy se nepovazuje
zaméstnanec v mezindrodni osobni dréZni dopravé, kterou se zajistuje dopravni obsluznost kraje, v
mezindrodni nékladni dopravé do vzdalenosti 15 km od statnich hranic, dale na Zeleznicnim
pfechodu Petrovice u Karviné - Zebrzydowice a v draZni dopravé zahdjené i ukoncené na uzemi Ceské
republiky, vedené ptes tuzemi jiného Clenského statu Evropské unie, na kterém nezajistuje dopravni
obsluhu.

d) zaméstnanci méstské hromadné dopravy 7), ktefi jsou ¢&leny osadky autobusu, zaméstnanci, ktefri
organizuji silniéni méstskou dopravu, a zaméstnanci drazni dopravy na draze tramvajové,
trolejbusové, lanové a na draze specidlni (metro) 8) a clenové osadky autobusu linkové osobni
dopravy, u které délka zadného ze spojul neptesahuje 50 km,

e) =zaméstnanci zajistujici provozovani letisté 9), kteti zajistuji pristavani a vzlety letadel,
ochranu a oS$Setfovani letadel, =zabezpecuji a obsluhuji letisté, organizuji leteckou dopravu na
letisti a zajistuji sluZby pfi odbavovacim procesu na letisti podle podminek pro provozovani
letisté,

f) c¢lenové posadky plavidla 10), ktefi Jjsou pf¥i provozu plavidla zplUsobili wvykonadvat c¢innosti k
zajisténi bezpedénosti provozu plavidla; ¢leny posadky jsou i vtdci plavidla 10),



g) <¢lenové posadky letadla 9), ktefi Jsou vykonnymi letci nebo obsluhujicim persondlem u
zaméstnavatele, ktery provozuje obchodni leteckou dopravu letouny nebo vrtulniky nebo Jje
provozovatelem leteckych praci nebo letecké zachranné sluzby.

s 3
Zakladni pojmy
V tomto na¥izeni se rozumi

a) pracovni dobou ¢lena osadky nédkladniho automobilu nebo autobusu doba fizeni vozidla, nakladka
a vykladka, kontrola a dohled nad cestujicimi p¥i nastupovani do autobusu nebo vystupovani =z
autobusu, ¢idténi a prohlidka vozidla, sledovani nakladky a vykladky, préace, kterou se zajistuje
bezpelnost vozidla, nakladu nebo cestujicich, technickd uUdrzba vozidla, administrativni préace
spojené s Ffizenim vozidla a nezbytnad Jednadni ptred spravnimi organy souvisejici s plnénim
pracovnich ukol®; doba, kdy Jje <&len osadky nékladniho automobilu nebo autobusu pfipraven na
pracovisti k wvykonu préce podle pokynl zaméstnavatele, zejména c<¢ekdni na nakladku a wvykléadku,
jejiz doba neni predem znama, s vyjimkou doby ¢ekdni mezi spoji ve verejné linkové osobni dopravé
v réamci linky c¢asové a mistné urcené jizdnim radem,

b) pracovni pohotovosti podle § 78 odst. 1 pism. h) zadkoniku prace clena osadky néakladniho
automobilu nebo autobusu také doba, béhem niZz ¢&len osadky nédkladniho automobilu nebo autobusu
doprovazi vozidlo prepravované trajektovou lodi 11) nebo vlakem, ¢&ekaci doby na hranicich a
Cekaci doby z davodu zadkazu jizdy a doba strévend tidicem za jizdy na sedadle spolujezdce nebo na
lehatku; tato doba neni povazZovéna za dobu nepretrzitého odpolinku mezi sménami a v tydnu,

c) zaméstnancem pracujicim letmo zaméstnanec drazni dopravy, jemuZ zaméstnavatel nemtze, vzhledem
k podminkdm provozu, vypracovat v ramci nerovnomérné rozvrZené pracovni doby pisemny rozvrh
tydenni pracovni doby a sezndmit s nim zaméstnance nejpozdéji dva tydny pred zacatkem obdobi, na
néz je pracovni doba nerovnomérné rozvrziena,

d) rezijni jizdou doba potfebnd pro premisténi zaméstnance ze sjednaného mista vykonu préace do
jiného mista vykonu prace pred jeho zacatkem nebo doba potfebnd pro premisténi z mista vykonu
préace do jiného mista vykonu prace v jeho prubéhu nebo doba potrebnad k premisténi z mista vykonu
prace do sjednaného mista vykonu prace po skonceni pracovniho vykonu,

e) dobou *izeni v mezindrodni dréaZni dopravé doba, po kterou =zaméstnanec mezindrodni drazni
dopravy ¥idi dréazni vozidlo nebo je ve vozidle pfitomen a je za néj odpovédny, s vyjimkou doby
planované pro pfipravu nebo odstaveni dréZniho vozidla,

f) =zaméstnancem pracujicim v noc¢ni dobé <¢len osadky nékladniho automobilu nebo autobusu,
zaméstnanec mezindrodni drazni dopravy a zaméstnanec =zajistujici udrZbu dradhy specidlni (metro)
12) v méstské hromadné dopravé, ktery vykondvad praci béhem noc¢ni doby v ramci 24 hodin po sobé

jdoucich,

g) tydnem c¢lena osadky nédkladniho automobilu nebo autobusu obdobi mezi 0.00 hodinou v pondéli a
24 .00 hodinou v nedéli,

h) zimnim obdobim obdobi od 1. 1listopadu kalendd¥niho roku do 31. Dbfezna nésledujiciho
kalendadfniho roku.

CAST DRUHA
PRACOVNI DOBA A DOBA ODPOCINKU ZAMESTNANCU V DOPRAVE

HLAVA I
CLEN OSADKY NAKLADNIHO AUTOMOBILU NEBO AUTOBUSU V SILNICNI DOPRAVE
Dil 1
Pracovni doba
S 4

(1) Pracovni doba ¢lena osadky nékladniho automobilu nebo autobusu v silniéni dopravé ve
vice pracovnépravnich vztazich 13) mlZe ve svém souhrnu ¢init nejvySe 48 hodin tydné.



(2) Kazdy zaméstnavatel pisemné pozadéd ¢lena osadky nédkladniho automobilu nebo autobusu v
silni&ni dopravé& o stejnopis evidence pracovni doby 14) odpracované u jiného zamé&stnavatele. Clen
osaddky nékladniho automobilu nebo autobusu v silniéni dopravé tento stejnopis poskytne
neprodlené.

§ 5
(1) Pracovni dobu je mozné prodlouzit aZz na 60 hodin tydné, pokud jeji pruimér bez préce
presCas nepresdhne stanovenou tydenni pracovni dobu 15) za obdobi, které mtze <&init nejvySe 26

tydnl po sobé& jdoucich.

(2) Délka smény mtze ¢init nejvySe 13 hodin. Délka smény zaméstnance pracujiciho v nodéni
dobé mtze ¢init nejvy3e 10 hodin béhem 24 hodin po sobé jdoucich.

§ 6
Evidenci pracovni doby a pracovni pohotovosti 16) <&lena osadky nakladniho automobilu nebo

autobusu v silniéni dopravé uchovava zaméstnavatel po dobu nejméné 2 let po skonceni jednotlivych
kalendafnich roka.

Dil 2
Doba odpoé&inku
§ 7
Nepfetrzity odpocinek mezi sménami
Zaméstnavatel poskytne ¢&lenu osddky ndkladniho automobilu nebo autobusu v silniéni dopravé
nepretrzity odpoc¢inek mezi dvéma sménami podle p¥imo pouZitelného predpisu Evropskych
spoleCenstvi 17). Za podminek stanovenych v pfimo pouzitelném ptredpisu Evropskych spolecenstvi

18) poskytne zaméstnavatel ¢lenu osadky nékladniho automobilu nebo autobusu v silniéni dopravé
nepretrzity odpocinek mezi sménami podle mezinarodni smlouvy vyhlaSené ve Sbirce zakont 19).

S 8
Nepfetrzity odpoéinek v tydnu

Zaméstnavatel poskytne ¢lenu osadky ndkladniho automobilu nebo autobusu v silniéni dopravé
nepretrzity odpoc¢inek v tydnu podle pfimo pouzitelného ptedpisu Evropskych spolecenstvi 20). Za
podminek stanovenych v pfimo pouzitelném predpisu Evropskych spoleCenstvi 18) poskytne
zaméstnavatel ¢lenu osadky néakladniho automobilu nebo autobusu v silnic¢ni dopravé nepfetrzity
odpoc¢inek v tydnu podle mezindrodni smlouvy vyhlaSené ve Sbirce zakont 19).

Dil 3
Prestavka v praci
s 9

(1) Zaméstnavatel poskytne ¢lenu osadky nédkladniho automobilu nebo autobusu v silnicéni
dopravé nejdéle po 6 hodindch nepfetrzité préace prestavku v praci na jidlo a oddech v trvani
nejméné 45 minut, pokud Jje pracovni doba <&lena osadky nékladniho automobilu nebo autobusu v
silni¢ni dopravé delsi neZz 9 hodin.

(2) Prestavka v praci na jidlo a oddech podle odstavce 1 muZe byt rozdélena do nékolika

¢asti v trvani nejméné 15 minut. To plati i v pripadé prestavky v praci na Jjidlo a oddech
poskytnuté podle § 88 odst. 1 zakoniku préace.

§ 9a
Za dobu cekani mezi spoji ve verejné linkové osobni dopravé v ramci linky casové a mistné
urc¢ené jizdnim tadem pt¥islus$i zaméstnanci, ktery je fridicem autobusu v linkové osobni dopravé,
odména nejméné ve vysSi 25 K& za kazdou celou hodinu, neni-1i sjednédno v kolektivni smlouvé jinak.
Doby c¢ekani mezi spoji ve vefejné linkové osobni dopravé v ramci linky casové a mistné urcené
jizdnim radem se pro Gc¢ely odménovani v kalendad¥nim mésici scitaji.

HLAVA II

ZAMESTNANEC UDRZBY POZEMNICH KOMUNIKACI


ivankovalcik
Zvýraznění


Dil 1
Pracovni doba
§ 10
(1) Zamé&stnavatel rozvrhne pracovni dobu tak, aby pracovni doba zaméstnance udrZby
pozemnich komunikaci v jednotlivych tydnech v zimnim obdobi a pf¥i likvidaci dusledkd povétrnostni

situace 21) neprekroc¢ila 60 hodin a za vyrovnavaci obdobi 22) neptresdhla stanovenou tydenni
pracovni dobu 15).

(2) Délka smény v zimnim obdobi a p¥i likvidaci dusledkd povétrnostni situace 21) muze
¢init nejvysSe 16 hodin.
Dil 2
Doba odpoéinku
§ 11
Nepfetrzity odpoéinek mezi dvéma sménami
(1) Zaméstnavatel rozvrhne pracovni dobu zaméstnanci udrZby pozemnich komunikaci v zimnim
obdobi nebo pfi likvidaci disledkd povétrnostni situace 21) tak, aby mél mezi koncem jedné smény
a zacCatkem néasledujici smény nepfetrzity odpolinek po dobu alespoii 11 hodin bé&hem 24 hodin po
sobé jdoucich.
(2) Zaméstnavatel miZe v zimnim obdobi nebo pt¥i likvidaci disledkl povétrnostni situace
21) zkratit zaméstnanci udrZby pozemnich komunikaci nepretrZzity odpocinek mezi dvéma sménami az
na 6 hodin nebo, pokud byla predchozi sména krat$i neZ 6 hodin, aZ na dobu trvani této smény,
nejméné vsSak na dobu 3 hodin. Nepretrzity odpodinek mezi dvéma sménami mlZe byt zkracen za
podminky, Ze nasledujici odpocinek bude prodlouZen o dobu zkraceni tohoto odpoc¢inku.
§ 12
Nepfetrzity odpoéinek v tydnu
Zaméstnavatel v zimnim obdobi nebo pt¥i likvidaci disledkl povétrnostni situace 21)
rozvrhne pracovni dobu =zaméstnanci UdrZby pozemnich komunikaci tak, Ze doba nepretrzitého

odpo¢inku v tydnu béhem kazZzdého obdobi sedmi po sobé jdoucich kalenddf¥nich dnd bude alespon 24
hodin s tim, Ze za obdobi 3 tydnl bude tento odpocinek ¢init celkem alesponn 105 hodin.

HLAVA III
ZAMESTNANEC DRAZNI DOPRAVY
Dil 1
Pracovni doba
§ 13
(1) Zaméstnavatel rozvrhne stanovenou tydenni pracovni dobu zaméstnance drazni dopravy na
drédze celostéatni, regiondlni a vlecce tak, aby délka smény neptesdhla 13 hodin. V ptripadé, Ze
soucasti smény je reZijni jizda, mdZe délka smény ¢init nejvySe 15 hodin.

(2) ReZijni jizda =zaméstnance dréazZni dopravy na draze celostdtni, regiondlni a vlecce se
zapocCitavad do pracovni doby.

Dil 2
Doba odpoé&inku
S 14
Nepfetrzity odpoéinek mezi dvéma sménami

(1) Zaméstnavatel rozvrhne pracovni dobu tak, aby zaméstnanec drazni dopravy na draze
celostatni, regiondlni a vlecce mél mezi koncem Jedné smény a =zacatkem nésledujici smény



nepretrzity odpocinek po dobu alespoil 11 hodin bé&hem 24 hodin po sobé jdoucich.

(2) Odpocinek podle odstavce 1 mtZe byt zamé&stnanci drazni dopravy na draze celostatni,
regiondlni a vlelce zkracen az na 6 hodin béhem 24 hodin po sobé Jjdoucich za predpokladu, zZe
zaméstnavatel =zajisti =zaméstnanci mozZnost spanku na 1lazku. Nepfetrzity odpocdinek mezi dvéma
sménami mlZe byt zkrdcen za podminky, Ze nésledujici odpocinek bude prodlouZen o dobu zkraceni
tohoto odpoc¢inku.

Dil 3
Dovolena
§ 15
Podminky poskytovani dovolené v kalendafnich dnech

(1) Zamé&stnanci dréazni dopravy na draze celostdtni, regiondlni a vlecce, ktery méa
nerovnomérné rozvrzenou pracovni dobu, lze poskytovat dovolenou v kalendad¥nich dnech, JestliZe
zaméstnanec ma& v rozvrhu smén
a) rozdil v délce smény v pruméru vétsi neZ 4 hodiny v jednotlivych tydnech, nebo
b) rozdilny pocet smén v jednotlivych tydnech.

(2) Dovolenou v kalendd¥nich dnech 1lze poskytovat zaméstnanci drazni dopravy na draze
celostatni, regiondlni a vleclce, ktery mé& nerovnomérné rozvrZenou pracovni dobu do vice neZ dvou
vyrovnavacich obdobi v prubéhu 52 tydnd po sobé jdoucich.

(3) Zaméstnavatel poskytuje dovolenou v kalendd¥nich dnech zaméstnanci drédzni dopravy na

dréze celostatni, regiondlni a vlelce, ktery mé& nerovnomérné rozvrzenou pracovni dobu, tak, aby
nedochézelo ke zvyhodnéni zaméstnance nebo zaméstnavatele.

HLAVA IV
ZAMESTNANEC MEZINARODNI DRAZNI DOPRAVY
Dil 1
Pracovni doba
§ 15a

(1) Pro zaméstnance mezindrodni drézni dopravy plati pro délku smény a rezijni jizdu § 13.

(2) Evidenci pracovni doby zaméstnance mezindrodni drézZni dopravy uchovava zaméstnavatel
po dobu nejméné 1 roku po skonc¢eni jednotlivych kalendd¥nich roka.

Dil 2
Doba odpoé&inku
§ 15b
Nepfetrzity odpocinek mezi sménami

(1) Zaméstnavatel rozvrhne pracovni dobu zaméstnance mezindrodni drazni dopravy tak, aby
zaméstnanec mezindrodni dréZni dopravy mél mezi koncem Jjedné smény a zacdtkem nasledujici smény
nepretrzity odpocinek béhem 24 hodin po sobé jdoucich alespoil v trvani
a) 12 hodin v misté bydlistég,

b) 8 hodin v jiném misté za podminky, Ze nasledujici odpocinek bude poskytnut podle pismene a).

(2) Odpocinek podle odstavce 1 pism. a) mlZe byt zaméstnanci mezindrodni drazni dopravy
zkrdcen nejvySe Jjednou v tydnu az na 9 hodin béhem 24 hodin po sobé jdoucich za podminky, Ze
nasledujici odpocinek podle odstavce 1 pism. a) bude prodlouZen o dobu zkraceni tohoto odpocinku.
Odpoc¢inek podle véty prvni nemlZe néasledovat po odpocinku poskytnutém =zaméstnanci mezindrodni

drédzni dopravy podle odstavce 1 pism. b).

§ 15c



Neptetrzity odpoéinek v tydnu
Zaméstnavatel rozvrhne pracovni dobu zaméstnance mezindrodni dréazni dopravy tak, aby mél
nepretrzity odpocinek béhem kaZdého obdobi sedmi po sobé jdoucich kalenddf¥nich dnd v obdobi 52
tydnl po sobé jdoucich

a) v poltu alesponl 12 nepfetrzitych odpocinkd, kazdy v trvani alesponn 60 hodin,

b) v poctu alespoil 12 nepretrzitych odpocinkli, kaZzdy v trvani alesponn 60 hodin tak, aby do ného
spadala sobota a nedéle,

c) v trvani alespoifl 36 hodin s tim, Ze za obdobi 2 tydnd bude tento odpolinek ¢&init celkem
alespoil 120 hodin v ostatnich tydnech stanoveného obdobi.

Dil 3
Prestavka v praci
§ 15d
(1) Zaméstnavatel poskytne zaméstnanci mezindrodni drazni dopravy, ktery f¥idi samostatné
drdzni vozidlo, nejdéle po 6 hodindch nepfetrZzité préace prestavku v préci na jidlo a oddech v
trvani nejméné 45 minut, pokud je pracovni doba zaméstnance mezindrodni dréZni dopravy delsi nez

8 hodin.

(2) Prestavka na Jjidlo a oddech podle odstavce 1 mtZe byt rozdélena do nékolika c&asti v
trvani nejméné 15 minut.

Dil 4
Doba fizeni
§ 15e
Zaméstnavatel rozvrhne pracovni dobu zaméstnance mezindrodni dréazni dopravy tak, aby denni
doba *izeni ¢inila nejvySe 9 hodin a u zaméstnance pracujiciho v noc¢ni dobé nejvy$e 8 hodin.
Celkova doba tizeni mdZe ¢init nejvysSe 80 hodin v obdobi dvou tydnd po sobé jdoucich.
HLAVA V
ZAMESTNANEC MESTSKE HROMADNE DOPRAVY
Dil 1
Pracovni doba
§ 16

(1) Délka stanovené tydenni pracovni doby zaméstnance méstské hromadné dopravy, ktery
pracuje v nepretrZzitém pracovnim reZimu, mlZe ¢init nejvysSe 40 hodin tydné.

(2) Délka smény zaméstnance méstské hromadné dopravy vcetné ptipadné rezijni jizdy maZe
¢init nejvysSe 13 hodin. Délka smény zaméstnance pracujiciho v noc¢ni dobé mlZze <&init nejvysSe 10
hodin bé&hem 24 hodin po sobé jdoucich.
(3) Rezijni jizda zaméstnance méstské hromadné dopravy se zapocitava do pracovni doby.
Dil 2
Doba odpoé&inku
s 17
Nepfetrzity odpoéinek mezi dvéma sménami
(1) Zaméstnavatel rozvrhne pracovni dobu tak, aby zamé&stnanec méstské hromadné dopravy mél

mezi koncem Jjedné smény a zacatkem nésledujici smény nepretrZzity odpocinek po dobu alespon 11
hodin bé&hem 24 hodin po sobé jdoucich.



(2) OdpocCinek podle odstavce 1 mtZe byt zaméstnanci méstské hromadné dopravy

a) zkrécen az na 9 hodin nejvy8e trikrat v tydnu za podminky, Ze v nasledujicim tydnu bude
prodlouzen o dobu predchoziho zkraceni,

b) béhem 24 hodin po sobé jdoucich rozdélen na dvé nebo t¥i ¢asti ve dnech, v nichZ neni zkracen
podle pismene a), pricemz musi Jjedna Cast ¢init alespon 8 hodin a nepfetrZzity odpocinek musi byt
prodlouzen z 11 hodin na alesponl 12 hodin.
§ 18
Nepfetrzity odpoéinek v tydnu
Zaméstnavatel rozvrhne pracovni dobu zaméstnanci méstské hromadné dopravy tak, Ze doba
nepretrzitého odpoc¢inku v tydnu béhem kazdého obdobi sedmi po sobé jdoucich kalendd¥nich dnd bude
alespoil 24 hodin s tim, Ze za obdobi 3 tydnl bude tento odpocinek ¢init celkem alespon 105 hodin.
Dil 3
Bezpecnostni pfestavka
§ 19
Zaméstnavatel je povinen zajistit, aby doba tizeni zamé&stnance méstské hromadné dopravy
byla nejdéle po 4 hodinadch fizeni ptreruSena bezpelnostni prestdvkou v trvani nejméné 30 minut,
nendsleduje-11 nepfetrZzity odpolinek mezi dvéma sménami nebo nepretrZzity odpocinek v tydnu. Tato

prestavka mtze byt rozdélena do nékolika pfestavek v trvani nejméné 10 minut.
HLAVA VI
ZAMESTNANEC ZzZAJISTUJICI PROVOZOVANI LETISTE
Dil 1
Pracovni doba

$ 20

Zaméstnavatel rozvrhne pracovni dobu tak, aby délka smény =zaméstnance zajistujiciho
provozovani letisté ¢inila nejvySe 16 hodin.

Dil 2
Doba odpoé&inku
§ 21
Nepfetrzity odpoéinek mezi dvéma sménami
(1) Zaméstnavatel rozvrhne pracovni dobu zaméstnance zajisdtujiciho provozovani letisté
tak, aby mél mezi koncem jedné smény a zacatkem nésledujici smény nepretrzity odpocinek po dobu
alespoil 11 hodin bé&hem 24 hodin po sobé jdoucich.
(2) Odpoc¢inek podle odstavce 1 maZe byt =zaméstnanci zajistujicimu provozovani letisté
zkrdcen az na 8 hodin béhem 24 hodin po sobé jdoucich za podminky, Ze néasledujici odpocinek bude

prodlouzen o dobu zkraceni tohoto odpocinku.
HLAVA VII
CLEN POSADKY LETADLA
Dil 1
Pracovni doba

S 22

(1) Zaméstnavatel provozujici obchodni leteckou dopravu letouny rozvrhne pracovni dobu
¢lena posadky letadla v souladu s pf¥imo pouZitelnym pfedpisem Evropskych spolecenstvi 22a) tak,



aby délka smény za podminek stanovenych jinym pravnim pfedpisem 23)
a) Clena zakladni poséadky letadla 22a) ¢inila nejvy$e 14 hodin,
b) ¢lena zesilené posadky letadla 23) ¢inila nejvy$e 16 hodin,
c) C¢lena zdvojené posadky letadla 23) ¢inila nejvySe 18 hodin.

(2) Délku smény stanovenou v odstavci 1 1lze prodlouzit v souladu s pfrimo pouzitelnym
predpisem Evropskych spolecenstvi 22a) za podminek stanovenych jinym pravnim predpisem 23), Jje-11i
to v dusledku okolnosti, které nastanou po zahdjeni smény, nezbytné pro bezpecéné dokonceni letu.

(3) Pracovni doba ¢lena posadky letadla nesmi presdhnout v pribéhu jednoho tydne 60 hodin,
v prubéhu ¢ty? tydnt po sobé jdoucich 200 hodin.

(4) ZzZaméstnavatel provozujici obchodni leteckou dopravu letouny vypracuje pisemny rozvrh
tydenni pracovni doby na kazdy kalendd¥ni mésic obdobi sjednaného v kolektivni smlouvé pro
nerovnomérné rozvrzenou pracovni dobu a sezndmi s nim ¢lena posadky letadla nejpozdéji 10 dnt
pred zacédtkem nésledujiciho kalendd¥niho mésice, v némZ je pracovni doba nerovnomé&rné rozvrzena,
pokud se nedohodne s ¢lenem posadky letadla jinak.

Dil 2
Doba odpoé&inku
§ 23
Nepfetrzity odpoéinek mezi dvéma sménami

(1) Zaméstnavatel provozujici obchodni leteckou dopravu vrtulniky, letecké préce a
leteckou zachrannou sluZbu rozvrhne pracovni dobu ¢lena posadky letadla tak, aby mél mezi koncem
jedné smény a zacCadtkem nédsledujici smény nepretrzity odpolinek po dobu alespoil 11 hodin bé&hem 24
hodin po sobé jdoucich.

(2) Odpoc¢inek podle odstavce 1 mtze byt <¢lenu posadky letadla za podminek stanovenych
Jjinym préavnim ptredpisem 23) zkrdcen az na 10 hodin.

(3) Zaméstnavatel provozujici obchodni leteckou dopravu letouny poskytne <&lenu poséadky
letadla neptetrzity odpo¢inek mezi sménami podle pfimo pouZitelného predpisu Evropskych
spoleCenstvi 23a) za podminek stanovenych jinym pravnim pfedpisem 23).

(4) Odpocinek podle odstavce 3 mize byt ¢lenu posadky letadla podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropskych spolecenstvi 23a) za podminek stanovenych jinym préavnim pfedpisem 23) zkracen
v rozsahu uvedeném v odstavci 2.

§ 23a
Nepfetrzity odpoéinek v tydnu

(1) Zaméstnavatel provozujici obchodni leteckou dopravu letouny rozvrhne pracovni dobu
¢lena poséadky letadla tak, aby doba nepfretrZzitého odpoc¢inku v tydnu v souladu s pfimo pouzitelnym
predpisem Evropskych spolecenstvi 22a) za podminek stanovenych Jjinym pravnim predpisem 23) cinila
nejméné 36 hodin nebo bé&hem 10 kalenddfnich dnl po sobé jdoucich ¢inila nejméné 60 hodin, pticemz
v obdobi 4 tydnl musi doba nepretrzitého odpocinku ¢init nejméné 7 kalenda¥nich dnti, v obdobi 13
tydnt nejméné 24 kalendd¥nich dnt a v obdobi 52 tydnl po sobé jdoucich nejméné 96 kalendafnich
dnti. Nepretrzity odpoc¢inek v tydnu se stanovi tak, aby Jjednou v obdobi 4 tydnd do ného spadala
sobota a nedéle.

(2) Zaméstnavatel provozujici obchodni leteckou dopravu vrtulniky, letecké préace a
leteckou zachrannou sluzbu poskytne <&lenu posadky letadla nepfetrzity odpocinek v tydnu =za
podminek stanovenych jinym pravnim pfedpisem 23) v rozsahu uvedeném v odstavci 1.

Dil 3
Pracovni pohotovost
S 24
Zaméstnavatel provozujici obchodni leteckou dopravu letouny muZe s Clenem posadky letadla

dohodnout pracovni pohotovost mimo tuzemi Ceské republiky v mist&, kde mu zajisti ubytovani, v
rozsahu nejvySe 12 hodin béhem 24 hodin po sobé jdoucich a nejvySe 72 hodin v obdobi 4 tydni po



sobé jdoucich. Dohodnuty rozsah pracovni pohotovosti nesmi pfesdhnout 400 hodin v obdobi 52 tydnu

po sobé jdoucich.

HLAVA VIII
CLEN POSADKY PLAVIDLA
Dil 1
Pracovni doba

§ 25

Zaméstnavatel rozvrhne pracovni dobu tak, aby délka smény C¢lena posadky plavidla ¢inila
nejvyse 14 hodin.

Dil 2
Doba odpoéinku
§ 26
Neptetrzity odpoéinek mezi dvéma sménami

Zaméstnavatel rozvrhne pracovni dobu tak, aby ¢len posddky plavidla mél mezi koncem jedné
smény a zaCatkem ndsledujici smény nepfetrzity odpocinek po dobu alesponn 6 hodin béhem 24 hodin
po sobé jdoucich, za podminky, Ze celkovd doba odpoc¢inku ¢&lena posadky plavidla bude Dbéhem 24

hodin po sobé jdoucich ¢init nejméné 10 hodin.

s 27
Nepfetrzity odpoéinek v tydnu
¢len posadky plavidla mél nepretrzity

Zaméstnavatel rozvrhne pracovni dobu tak, aby
odpoc¢inek nejdéle po 9 tydnech v trvani alespon 35 hodin za kazdy tyden.

CAsT TRETI
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

S 28

za zaméstnance podle § 2 pism. a) povazZuje ¢len osadky

(1) Do dne 10. dubna 2007 se
pouzitelného predpisu

ndkladniho automobilu nebo autobusu v silni¢ni dopravé podle pfimo
Evropskych spoleCenstvi 24).

(2) Do dne 10. dubna 2007 se neptretrzity odpo¢inek mezi sménami a v tydnu C¢lena oséadky
nédkladniho automobilu nebo autobusu v silniéni dopravé t¥idi pfimo pouzitelnym predpisem
Evropskych spoleCenstvi 25). Za podminek stanovenych v pfimo pouZitelném pfedpisu Evropskych
spoleCenstvi 26) se neptretrzity odpocinek mezi sménami a v tydnu %idi mezindrodni smlouvou

vyhlédSenou ve Sbirce zakont 19).

ledna 2010 ¢ini odména za dobu c¢ekdni mezi spoji podle § 9a nejméné 50 K&

(3) Ode dne 1.
neni-1li sjednédno v kolektivni smlouvé jinak.

za kazdou celou hodinu,
§ 29

Toto natizeni nabyva G¢innosti dnem 1. ledna 2007, s vyjimkou ustanoveni § 2 pism. a), § 7

a 8, kterd nabyvaji ucinnosti dnem 11. dubna 2007.
Predseda vléady:
Ing. Topolanek v. r.
Mistopfedseda vlady
a ministr préace a socidlnich véci:

RNDr. Necas v. r.



1) Smérnice Rady 2000/79/ES ze dne 27. listopadu 2000 o Evropské dohodé o organizaci pracovni doby mobilnich
pracovnikli v civilnim letectvi uzaviené mezi SdruZenim evropskych leteckych spoleénosti (AEA), Evropskou
federaci pracovnikit v dopravé (ETF), Evropskym sdruzenim technickych letovych posadek (ECA), Evropskym
sdruzenim leteckych spolecnosti (ERA) a Mezindrodnim sdruZenim leteckych dopravcu (IACA).

Smé&rnice Evropského parlamentu a Rady 2002/15/ES =ze dne 11. brezna 2002 o Upravé pracovni doby osob
vykonavajicich mobilni ¢innosti v silniéni dopravé.

Smé&rnice Evropského parlamentu a Rady 2003/88/ES ze dne 4. listopadu 2003 o nékterych aspektech Upravy pracovni
doby.

Smé&rnice Rady 2005/47/ES ze dne 18. c&ervence 2005 o dohodé mezi Spoleenstvim evropskych Zeleznic (CER) a
Evropskou federaci pracovnikdl v dopravé (ETF) o nékterych aspektech pracovnich podminek mobilnich pracovniku

poskytujicich interoperabilni pfreshraniéni sluzby v Zeleznicéni dopravé.

2) Natrizeni Rady (EHS) ¢&. 3820/85 ze dne 20. prosince 1985 o harmonizaci urcéitych socid&lnich prdvnich pfedpist
v silniéni dopravé.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 561/2006 ze dne 15. bfezna 2006 o harmonizaci nékterych ptredpisu
v socidlni oblasti tykajicich se silniéni dopravy, o zméné& natrizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 a (ES) &. 2135/98 a o

zruSeni na¥izeni Rady (EHS) &. 3820/85.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1899/2006 ze dne 12. prosince 2006, kterym se méni na¥izeni Rady
(EHS) ¢&. 3922/91 o harmonizaci technickych pozadavku a spravnich postupt v oblasti civilniho letectvi.

3) Naptiklad zakon ¢&. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikdni (Zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjsich
predpist, zadkon &. 111/1994 Sb., o silni¢ni dopravé, ve znéni pozdéjsich predpist, z&kon ¢&. 266/1994 Sb., o
drdhach, ve znéni pozdéjsich predpista, zdkon ¢&. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé, ve znéni pozdéjsich
predpisti, zdkon ¢&. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a o zméné a doplnéni zdkona ¢&. 455/1991 Sb., o
zivnostenském podnikdni (Zivnostensky z&kon), ve znéni pozdé&jsdich predpist, zdkon ¢&. 13/1997 Sb., o pozemnich
komunikacich, ve znéni pozdéjdich predpisu.

4) Cl. 2 odst. 1 a 2 a €&l. 3 narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 561/2006 ze dne 15. bfezna 2006 o
harmonizaci nékterych ptredpist v socid&lni oblasti tykajicich se silniéni dopravy, o zméné natrizeni Rady (EHS)
&. 3821/85 a (ES) ¢&. 2135/98 a o zrudeni nafrizeni Rady (EHS) ¢&. 3820/85.

4a) Cl. 2 Evropské dohody o praci osadek vozidel v mezinadrodni silniéni dopravé (AETR) (vyhlaska ¢&. 108/1976
Sb., ve znéni vyhlasky ¢. 82/1984 Sb., a vyhlasky ¢. 80/1994 Sb.).

5) z&kon &. 13/1997 Sb.

6) § 3 odst. 1 pism. a), b) a c) zékona &. 266/1994 Sb.

§ 1 pism. p) vyhlasky ¢&. 173/1995 Sb., kterou se vydava dopravni rad drah.

6a) § 3 odst. 1 pism. a) a b) zakona ¢. 266/1994 Sb.

6b) § 34h zakona ¢. 266/1994 Sb., ve zné&ni z&kona ¢. 181/2006 Sb.

6c) Cl. 10 sm&rnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES ze dne 29. dubna 2004 o bezpecnosti Zeleznic
Spolecenstvi a zmé&né smérnice Rady 95/18/ES o vydavani licenci Zeleznic¢nim podnikim a smérnice 2001/14/ES o
pridélovani kapacity Zelezniéni infrastruktury, =zpoplatnéni Zeleznic¢ni infrastruktury a o vydavani osvédceni o
bezpecnosti (smérnice o bezpecnosti Zeleznic).

7) § 2 pism. c) vyhlasky ¢. 175/2000 Sb., o pfepravnim radu pro vefejnou dradzni a silniéni osobni dopravu.

8) § 1 odst. 1 pism. a) a § 3 odst. 1 pism. d) z&kona &. 266/1994 Sb.

9) Zakon ¢. 49/1997 Sb.

10) za&kon &. 114/1995 Sb.

11) § 2 odst. 7 zdkona ¢. 61/2000 Sb., o namo¥ni plavbé&, ve znéni pozdéjsich predpisu.

12) § 3 odst. 1 pism. d) zakona &. 266/1994 Sb.

13) § 3 véta druhd zakoniku préace.

14) § 96 odst. 2 zakoniku préace.

15) § 79 z&koniku prace.

16) § 96 odst. 1 zakoniku préace.

17) €1. 4 pism. g), &l. 8 a 9 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 561/2006 ze dne 15. bfezna 2006 o
harmonizaci nékterych ptredpisu v socidlni oblasti tykajicich se silnié¢ni dopravy, o zméné natizeni Rady (EHS)
¢. 3821/85 a (ES) ¢&. 2135/98 a o zru3eni natrizeni Rady (EHS) ¢&. 3820/85.



18) Cl. 2 odst. 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 561/2006 ze dne 15. b¥ezna 2000 o harmonizaci
nékterych predpist v socidlni oblasti tykajicich se silnié¢éni dopravy, o zméné narizeni Rady (EHS) ¢&. 3821/85 a
(ES) &. 2135/98 a o zruSeni natizeni Rady (EHS) &. 3820/85.

19) Cl1. 8 a 9 Evropské dohody o praci osadek vozidel v mezindrodni silni&ni dopravé (AETR) (vyhlaska &.
108/1976 Sb., ve znéni vyhlasky &. 82/1984 Sb. a vyhlasky ¢. 80/1994 Sb.).

20) Cl1. 4 pism. h), &l. 8 a 9 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 561/2006 ze dne 15. bfezna 2006 o
harmonizaci nékterych pfredpist v socidlni oblasti tykajicich se silniéni dopravy, o zméné natfizeni Rady (EHS)
¢. 3821/85 a (ES) ¢&. 2135/98 a o zruSeni natrizeni Rady (EHS) ¢&. 3820/85.

21) § 26 odst. 5 zakona &. 13/1997 Sb.
22) § 83 odst. 1 zakoniku préce.

22a) Hlava Q pfilohy III natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1899/2006 ze dne 12. prosince 2006,

kterym se méni nafizeni Rady (EHS) &. 3922/91 o harmonizaci technickych poZadavkl a spravnich postupt v oblasti
civilniho letectvi.

23) Vyhlaska &. 466/2006 Sb., o bezpelnostni letové normé.

23a) Clanek OPS 1.1110 hlavy Q p¥ilohy III narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1899/2006 ze dne 12.
prosince 2006, kterym se méni natrizeni Rady (EHS) ¢&. 3922/91 o harmonizaci technickych poZadavkd a spravnich
postupl v oblasti civilniho letectvi.

24) Cl. 2 odst. 1 a ¢&l. 4 nafrizeni Rady (EHS) ¢&. 3820/85 ze dne 20. prosince 1985 o harmonizaci uré&itych
sociédlnich pravnich pfredpist v silnicni dopravé.

25) Cl. 8 a 9 narizeni Rady (EHS) ¢&. 3820/85 ze dne 20. prosince 1985 o harmonizaci ur&itych socidlnich
pravnich predpist v silnicéni dopravé.

26) Cl. 2 odst. 2 natizeni Rady (EHS) ¢&. 3820/85 ze dne 20. prosince 1985 o harmonizaci uré&itych sociadlnich
pravnich predpist v silnicéni dopravé.



